Luftraumsicherungsmal3nahmen
anlasslich des
Staatsbesuches des Prasidenten der
Russischen Foderation

Eine Information durch:

Streitkriftefithrungskommando / Teilstab Luft



Informationen fiir die allgemeine Luftfahrt

Zum Schutz des Prasidenten der Russischen Foderation PUTIN sind ua.

umfassende Luftraumsicherungsmafinahmen am 24.06.2014 im Zeitraum von
1000 - 1930 (UTC!!!) notwendig.

Daraus ergeben sich Einschrinkungen fiir den zivilen Sichtflugverkehr durch
die Inkraftsetzung von zwei Flugbeschrinkungsgebieten.

Flugbeschrinkungsgebiet A:

Der Ein-, Aus- und Durchflug fiir Zivilluftfahrzeuge nach Sichtflugregeln
einschlieBlich des Fallschirmsprung-, Hédnge- und Paragleiterbetriebes ist
verboten.

Zivile Sichtfliige im Flugbeschrinkungsgebiet A des Osterreichischen
Luftraumes konnen unter folgenden Auflagen von dem Verbot ausgenommen
werden:

» Einsatzflige gemi3 § 145 LFG und Ambulanz- und Rettungsfliige der
Rettungsorganisationen haben eine Zweiweg- Sprechfunkverbindung mit
der Militdrischen Kontrollzentrale (Military Control Center - MCC)
herzustellen und aufrecht halten und einen betriebsbereiten Transponder
mitzufiihren.

» Alle anderen Sichtfliige

o bendtigen eine Zustimmung des Military Control Center (MCC),

o haben vor dem Flug einen schriftlichen Flugplan zu iibermitteln,

o haben einen betriebsbereiten Transponder mitzufithren und

o eine Zweiweg- Sprechfunkverbindung mit dem MCC herzustellen.

o FREQ: 131,025 MHz (Ausweichfrequenz: 118,525 MHz —~WIEN INFO)

Flugbeschrinkungsgebiet B:

Der Ein-, Aus- und Durchflug fiir Zivilluftfahrzeuge, unbemannte Luftfahrzeuge
sowie der Modellflugbetrieb sind verboten.

e Einsatzflige gemdl § 145 LFG und Ambulanz- und Rettungsfliige der
Rettungsorganisationen haben eine Zweiweg- Sprechfunkverbindung mit
der Militdrischen Kontrollzentrale (Military Control Center — MCC)
herzustellen und aufrecht zu halten.



Zustimmung

Mit einer Zustimmung durch das Military Control Center (MCC) ist nur zu
rechnen, wenn durch den  beantragten Flug die  militdrische
Luftraumiiberwachung nicht beeintrachtigt wird.

Zustimmungen sind tliber das

Military Control Center MCC +43 (0)1 799 1710

einzuholen!
i MCC
—, P
"‘h__.@_—: Militarische
Flugverkehrskontrollzentrale
WIEN

Tel: +43 (0)1 7991710
E-Mail: mcc@bmlvs.gv.at



mailto:mcc@bmlvs.gv.at

Transponder

Fligen mit Luftfahrzeugen ohme funktionstiichtigen Transponder (Mode C
erwiinscht) wird keinesfalls eine Zustimmung erteilt.

Funkausfall

Bei Funkausfall muss der Flug gemidB der zuletzt erhaltenen und bestitigten
Freigabe/Genehmigung unter Einhaltung von VMC fortgesetzt werden.
In jedem Fall ist der dafiir bestimmte Transpondercode (7600) zu schalten.

Detaillierte Luftfahrtinformationen:

» siche NOTAM A1179/14 und A1180/14



Militarische Verbindungselemente

Auf folgenden Flugpldtzen und 6ffentlichen Einrichtungen sind
Verbindungselemente des Bundesheeres anwesend, welche fiir alle Fragen und
Informationen kontaktiert werden konnen.

144 NOTRUF NIEDEROSTERREICH

Niederosterreichring 2, Haus D
A-3100 St. Polten

Telefon: +43 (0) 800 144 100

Militérisches Verbindungselement: Major SCHMUTZLER /
Vizeleutnant RINDLER

Telefon: +43 (0) 664 622 3627

Flugplatz STOCKERAU (LOAU)

Flugsportverein 2000 Stockerau
Senninger Stralle 59
A-2000 Stockerau

Telefon: +43 (0) 2266 62475
Militdrisches Verbindungselement: Hauptmann LECHNER
Telefon: +43 (0) 664 622 8278

Flugplatz VOSLAU (LOAYV)

Flugplatz Vislau BetriebsGmbH

2540 Bad Véslau

Telefon: +43 (0) 1 7007 9200
Militérisches Verbindungselement: Major DENK
Telefon: +43 (0) 664 622 8283

Flugplatz WIENER NEUSTADT WEST (LOXN)

Militérflugplatz WIENER NEUSTADT
Telefon: +43 (0) 50201 2068840



Flughafen WIEN SCHWECHAT (LOWW)

Flughafen WIEN
Towerstral3e 2, Objekt 120
A 1300 Wien-Schwechat

Militirisches Verbindungselement TOWER

Telefon:

Militérisches Verbindungselement RADAR

Telefon:

Hauptmann MILKOVITS
+43 (0) 664 622 8281
ADir WALDBOTT-
BASSENHEIM

+43 (0) 664 622 8282

Flugplatz WIENER NEUSTADT OST (LOAN)

LOAN Flugplatz Wiener Neustadt Ost
N.A. Otto-Stralle 5
2700 Wiener Neustadt

Militdrisches Verbindungselement:
Telefon:

Flugplatz SPITZERBERG

Flugsportzentrum Spitzerberg
Spitzerberg 1
2405 Hundsheim

Ansprechpartner:

Telefon:

Militarisches Verbindungselement:
Telefon:

Offiziersstellvertreter MORTH
+43 (0) 664 622 8284

Wolfgang Oppelmayer

+43 (0) 664 152 11 26
Offiziersstellvertreter GAISBOCK
+43 (0) 664 622 8279

Herzlichen Dank im Voraus fiir Ihre Zusammenarbeit und
Gliick ab, Gut Land!



Grafische Darstellung:
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Verordnung des Bundesministers fiir Landesverteidigung uns Sport iiber die
Festlegung zeitweiliger Luftraumbeschrinkungen im Raum WIEN am 24.
Juni 2014

Auf Grund der §§ 4 Abs. 1 und 5 Abs. 3 des Lufifahrtgesetzes, BGBl. Nr. 253/1957, zuletzt
gedndert durch das Bundesgesetz BGBI I Nr. 108/2013, wird im Einvernechmen mit der
Bundesministerien flir Verkehr, Innovation und Technologie verordnet:

Festlegung von Luftraumbeschrinkungsgebieten

§ 1. Fiir den Zeitraum am 24. Juni 2014, 1200 Uhr bis 2130 Uhr Ortszeit, werden die
Flugbeschriankungsgebiete A und B mit den in den §§ 2 und 3 bestimmten Grenzen festgelegt.

Grenzen des Flugbeschrinkungsgebietes A

§2. (1) Das Flugbeschrinkungsgebiet A nach § 1 wird seitlich begrenzt
1. Vom nordlichen Schnittpunkt eines Kreisbogens mit einem Radius von 22 Nautischen

Meilen (NM) um den Koordinatenpunkt N 48 06 18,41 E 16 37 45,35 (VOR/DME
FMD) mit der Bundesgrenze,

2. Entlang der Bundesgrenze bis zum Schnittpunkt dieses Kreisbogens mit der
Bundesgrenze beim Koordinatenpunkt N 47 44 33,63 E 16 32 51,83 (Néhe siidlich
SIEGENDORF),

3. Im Uhrzeigersinn entlang eines Kreisbogen mit dem Radius von 22 NM bis zum
Schnittpunkt mit dem Radial 210 VOR/DME FMD,

4. Entlang dieses Radials bis zu dessen Schnittpunkt mit dem Kreisbogen mit dem Radius
von 16NM um VOR/DME FMD,

5. Im Uhrzeigersinn entlang des Kreisbogens bis zu dessen Schnittpunkt mit dem Radial

275 VOR/DME FMD,

6. Entlang dieses Radials bis zu dessen Schnittpunkt mit dem Kreisbogen mit dem Radius
von 22NM um VOR/DME FMD,

7. Im Uhrzeigersinn entlang des Kreisbogens bis zu dessen Schnittpunkt mit der
Bundesgrenze.

(2) Das Flugbeschrankungsgebiet A wird nach oben um die Flugfliche 195 (5.943,70 Meter
iiber dem mittleren Meeresspiegel) und nach unten durch die Erdoberfliche begrenzt.

Grenzen des Flugbeschrinkungsgebietes B

§ 3. (1) Das Flugbeschrinkungsgebiet B nach § 1 wird seitlich begrenzt durch einen
Kreisbogen mit einem Radius von 1,5 NM

Um den Koordinatenpunkt N481224 E 162147.
(2) Das Flugbeschrinkungsgebiet B nach § 1 wird nach oben durch eine Fliche, welche in
1.500 FT MSL (457,20 Meter iiber dem mittleren Meeresspiegel) verlduft, und nach unten
durch die Erdoberfldche begrenzt.

Art des Flugbeschrinkungsgebietes A

§ 4. (1) Im Flugbeschrinkungsgebiet A nach § 1 und § 2 ist der Ein-, Aus- und Durchflug
fir Zivilluftfahrzeuge nach Sichtflugregeln sowie unbemannter Luftfahrzeuge,
einschlieBlich des Fallschirmsprungbetriebes, der Para- und Héangegleiterbetrieb verboten.
(2) Abs. 1 gilt nicht fiir

1. Einsatzfliige nach § 145 des Luftfahrtgesetzes,



2. Ambulanz und Rettungsfliige der Rettungsorganisationen und
3. Fliige nach erfolgter schriftlicher Flugplanaufgabe und Zustimmung durch das
Militdrische Kontrollzentrum (Military Control Center — MCC) nur mit Transponder,
Flugplan und nach vorheriger Zustimmung der in Betracht kommenden
Flugverkehrskontrollstelle.
(3) Zivillufifahrzeuge, fiir deren Fliige eine Zustimmung nach Abs. 2 Z 3 beantragt wird,
miissen mit einem betriebsbereiten Transponder ausgeriistet sein und den im Einzelfall vom
MCC zugewiesenen Code verwenden. Das MCC hat die Zustimmung zu erteilen, wenn durch
den jeweils in Betracht kommenden Flug militirische Flugvorhaben zur Wahrnehmung der
militdrischen Luftraumiiberwachung im Flugbeschrinkungsgebiet A nach § 1 und § 2 nicht
beeintrachtigt werden. Diese Zustimmung kann eingeholt werden iiber MCC Tel: +43 (0)
1/7991710.
(4) Bei Fliigen nach Abs. 2 Z 1 bis 3 ist eine Sprechfunkverbindung auf der Frequenz
MILITARY RADAR FREQ 131,025 MHZ (Ausweichfrequenz WIEN INFORMATION
FREQ 118,525 MHZ) herzustellen.
(5) Bei Funkausfall vor dem Einflug in das Flugbeschrinkungsgebiet A ist der Einflug
ungeachtet einer bereits erteilten Zustimmung untersagt. Bei Funkausfall innerhalb des
Flugbeschrinkungsgebietes A ist der Flug nach der zuletzt erhaltenen und bestétigten
Zustimmung fortzusetzen. Abweichungen von der genehmigten Flugstrecke sind nur in
zwingenden Fillen und nur nach erneuter Zustimmung durch das MCC gestattet.
(6) Die Regelungen des Abs. 1 und des Abs. 3 gelten auch fiir Fliige mit Ubergang vom Sicht-
zum Instrumentenflug oder umgekehrt (Y- oder Z- Flugplan), sofern ein Teil des Fluges als
Sichtflug innerhabt des Flugbeschrankungsgebietes A geplant ist.
(7) Der in Abs. 2 Z 3 genannte Flugplan ist zusdtzlich an LOWWYWYW (MCC) zu
iibermitteln.
(8) Sind militdrische Flugvorhaben zur Wahrung der militdrischen Luftraumiiberwachung
innerhalb des Zeitraums nach § 1 nicht oder nicht mehr erforderlich, kann fiir diesen Zeitraum
innerhalb § 1 eine generelle Zustimmung nach § 4 Abs. 3 auf luftfahrtiibliche Weise verlautbart
werden.

Art des Flugbeschriankungsgebietes B

§ 5. (1) Im Flugbeschrankungsgebiet B nach § 1 und § 3 ist der Ein,- Aus- und Durchflug
fiir Zivilluftfahrzeuge, unbemannte Luftfahrzeuge sowie der Modellflugbetrieb verboten,
(2) Abs. 1 gilt nicht fiir
1. Einsatzfliige nach § 145 des Luftfahrtgesetzes und
2. Ambulanz und Rettungsfliige der Rettungsorganisationen.
Bei Fliigen nach Z 1 und Z 2 ist jedenfalls eine Sprechfunkverbindung nach § 4 Abs. 4 mit
dem MCC herzustellen und aufrecht zu erhalten.

Art der Gefahr

§ 6. (1) Luftfahrzeuge, welche dem Verbot nach § 4 Abs. 1 und § 5 Abs. 1 zuwider
handeln, werden, soweit nicht § 4 Abs. 2, 3 oder 4 sowie § 5 Abs. 2 anzuwenden ist, von
Militarluftfahrzeugen nach den in der AIP AUSTRIA ENR 1.12 verlautbarten Verfahren
angesteuert.

(2) Uber den Fall des Abs. 1 hinaus zieht ein Ein-, Aus- und Durchflug mit Luftfahrzeugen
in das zeitweilige Flugbeschrinkungsgebiet nach §§ 1 bis 3 eine angemessene Reaktion im
Rahmen der Luftraumiiberwachung nach sich.



In- und AuBler-Kraft-Treten

§ 7. (1) Diese Verordnung tritt mit ihrer Kundmachung in Kratft.
(2) Diese Verordnung tritt mit Ablauf des 24. Juni 2014 auller Kraft.



